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8.10. Kategorizace kolisavé Zivotnosti u substantiv
muZského rodu
Morgan Nilsson

Kategorie Zivotnosti je ve spisovné esting docela jasné vyhranéna ¢isté
sémantickymi &initeli, pokud ji srovnavdme se situaci napf. ve spisovné pol-
§ting, kde najdeme velké mnoZstvi lexémi s rozporem mezi sémantickou a for-
malné tvaroslovnou strankou téhoz lexému, napf. 1. pad mn. €. dziady nebo 4.
pad j. €. kupic loda. KdyZ v3ak bereme v ivahu Cesky jazyk ve vSech jeho
riznych podobédch, nardZime na problematictéjsi obraz Zivotnosti substantiv
muZského rodu. Nachazime dost velkou a vyraznou skupinu lexému s kolisavou
Zivotnosti. Takové kolisani v kategorii Zivotnosti je pro cizince zavazny
problém, protoZe o tomto jevu se pojedndva v béZnych piiruckach a slovnicich
¢eskeho jazyka pomérné mélo a nesystematicky. Pouze J.Kuchai v ¢lanku z r.
1959 podava podrobny vyklad. V pracich o nespisovnych utvarech &eského
jazyka tento jev neni pojednan 1éméf viibec.

Popis kolisani v kategorii Zivotnosti by vsak nebyl tak problematicky,
pokud by neplatilo to, Ze se kolisani projevuje v riznych mluvnickych katego-
riich, totiZ na jedné strané ve 4. padu j. €., a s nim do uréité miry souvisejicim 2.
pédu j. &., a na druhé strané v 1. a stejné zngjicim 5. padu mn. ¢., k tomu jeste
v téchto dvou kategoriich navzajem nezavisle.

Proto vznikd nékolik riznych moZnych kombinaci sklofiovacich vzoril
a tvard. Hlavn¢ viak muzeme vy¢lenit kolisani bud’ v obou ¢islech, nebo jen
v jednom z obou mluvnickych Cisel.

Nicméné viechny dosavadni vyklady o tomto jevu piedstavuji spide jen
sbirky piikladil rtizného druhu. Také Gsudky jednotlivych autorti se pfi hodno-
ceni Kolisavych tvaril téhoZ lexému velice lisi. Napiiklad B.Havranek a A. Jed-
licka (1981) uvadéji ve 4. padu j.&. jen moskvice ve vyznamu znacky auta.
J.Kuchar (1959) uvadi moskvi¢ i moskvice a hodnoti Zivotny tvar jako hovorovy.
V.Smilauer (1972) uvadi oba tvary, ale bez komentafc. 2. dil Mluvnice spisovné
Celtiny (1986) mluvi o tvaru moskviée uzivaném jen v ustalenych spojenich.
Slovnik spisovného jazyka ¢eského (1989) u tohoto lexému uvadi jen neZivot-
nost. V minulém roce se v8ak objevil ¢lanek Klause Trosta, kicry se snaZi o ka-
tegorizaci kolisavé Zivotnosti na zéklad¢ sémantickych Ciniteld. Ale i kdyz
kategorie Zivotnosti j¢ do velké miry kategorii sémantickou, neni podle mne
mozné piesné kategorizovat lexémy s kolisavou Zivotnosti na zaklad¢ jejich
sémantiky. Na sémantické faktory jsou pak toliz naloZeny ¢initele konvence,
coZz zplsobilo, Ze je obfas moZna dosti volna variace v obou &islech, jindy va-
riace jen v ur¢itém tvaru.

Pritom v8ak je také dileZité mit na paméti, Zc rozhodujici vlastné neni
samotny tvar podstatného jména, ale shoda piipadnych piivlastki a piisudku
s danym tvarem. Podstatny je tedy rozdil mezi tvary chleba a taxika ve 4. padu,
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protoze vyZaduji jiny tvar ptivlastki. U obou lexémi mame kolisini mezi
nulovou koncovkou a koncovkou -a, zatimco jenom u lexému tfaxik mime
odpovidajici kolisani u shodného ptivlastku. Proto vychazim z gisté formalnlch
predpokladi, stejné jako napi. v pripadé piipisovani rodi podstatnym jméntim,
a chei navrhnout v néfem novou kategorizaci lexémil muzského rodu s kolisa-
vou zivotnosti v ¢eském jazyce.

Pro tento acel budu poc:ial ne;:n 5 luxémy Zivotnymi a neZivotnymi, jak je
zvykem, nybrz jest€ s tieti kategorii, ve kieré je sklofiovani v jednotném Cisle
vzdy stejné jako u jmen Zivuinych a v mnozném ¢&isle vzdy stejné jako u jmen
neZivotnych. Takovy sklofiovaci vzor je ostatné vice méné vyrazné vyhranény
napf. v slovensting€ a polsting, i kdyZ se vétSinou nemluvi o deklinaci samostat-
né. V téchto jazycich k tomu vzoru patti hlavné lexémy oznadujici zvitata, ale
v polsting také rada dalsich lexém, oznadujicich napf. znacky aut, druhy penéz;
ndzvy ovoce a mnoho dal§ich. S obdobnym deklina¢nim vzorem bychom
potiebovali pocitat rovnéz v Cesting, aby byl popis kolisavé Zivotnosti zre-
telncjsi a jednodussi. V Cesting by vak k takovému sklofiovacimu vzoru patfilo
jednoznaéné jen velmi malo lexémi. Vé&&inou by 8lo o kolisani mezi timto
vzorem a vzorem Cisté Zivotaym anebo &isté nezivotnym. Jinou otazkou je, jak
takovou deklinaéni kategorii nazvat. PongvadZ k tomuto vzoru patii hlavné:
lexémy, které jsou réjekym zpiisobem spojeny s lexémy Zivotnymi, bud’
komonymii, jako napt. ford (pfijmeni nebo auto), slovotvornymi prostfedky,”
jako slova mocnitel a ledoborec ptiponami -tel a -ec, konkrétnéj$i hmotnou'
blizkosti jako napt. neboztik, sled’ a zavinaé, nebo jinou sémantickou blizkosti
viibec, jako napt. Zivel, navrhuji jako pfipadné moZny termin Kategorii
idolizujicich podstatnych jmen muzského rodu. Tento termin by se vSak neho-
dil pro odpovidajici kategorii v polstiné a slovensting, a bylo by proto
pravdépodobn¢ lepsi mluvit o kategorii jednotlivé Zivotnych (jZ.) podstatnych
jmen,

Takovato kategorizace sc prilom ukaze byt dilezita nejen pro uréeni
jednotlivych tvar u podstatnych imen s kelisavou Zivotnosti, ale o to dilezitéjsi
pro ur¢eni shodnych tvarli podle shodnélu ckloftovaciho vzoru u privlastki, coz
znamena, ze¢ se muscji rozlisovat tytéz (i sklofiovaci kategorie rovnéz ve sklo-
flovani pfidavnych jmen, zajmen a Cislovek.

Pii takovém chapani muzeme tedy vyc¢lenit nasledujici tvrdé vzory:

Ziv. jedn. Ziv. neziv.
1.j.¢. -y -0 v -0 -y -0
2. -¢ho -a -¢ho -a -¢ho -u
4, -¢ho -a -¢he -a -y -0
1.5.mn.¢. -i -i £ -y -€ -y
4, - -y -¢ -y -¢ -y

S témilo tfemi vzory mizeme d.uibnout nfesného popisu podstatnych
jmen muZského rodu ¢ zachyt't piipads? lolisave tvary. Mélo by proto byt
tikotem slovnikit podaval nivsné inforrace o néleZitosti jednotlivych lexéma
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k 1¢mto vzorlim a o piipadném kolisani mezi vicerymi vzory. To, co se v Ceiting
tradi¢né chape jako kolisani v kategorii Zivotnosti nebo zZivotnéni, bych radéji
pojmenoval kolisanim mezi Zivotnostnimi kategoriemi a tim i kolisanim mezi
deklinaénimi vzory. Pfi zdc navrhovan¢ katcgorizaci totiz stadi u vétsiny
lexémi kratkd zminka o Zivotnostni kategorii, pfipadném koliséni a s nim spo-
jeném stylovém zabarveni, Tyto udaje patfi do lexikonu, zatimco v miuvnici se
uvadi, 7e spojitost mczi Zivotnosinimi kategoricmi a sémantickou strankou
lexémd samozieimé existuje, alc Z¢ neni nijak absolutni.
Na zavér nékolik prikladi:
banansubst. m. nez., dét. €7 jZ. druh ovoce
chléb subst. m. vzdy neZ., 2. j. jen chlcba, hov. 1.4.). téZ chleba, druh potraviny
ford subst. m. ncZ., hov. expr. t¢7 jz. znacka auta
kasarnik subst. m. jZ. druh trestu na vojné
koni¢eksubst. m. zpr. jZ., zf. neZ. hobby
maskotsubst. m. zpr. jZ., t¢7 Ziv. talisman
melounsubst. m. nez., dét. 1éz j7. druh ovoce
nanuk subst. m. nez., hov. téz j7. mrazeny smctanovy krém
nasobitel subst. m. zpr. jZ., t€7 Ziv. 1. mn. -¢ /neZ. matematicky termin
Oscar subst. m. zpr. jz., 1¢Z nez. cena v kinematografii
panak subst. m. ob. zpr. jz., téZ nez./7iv. sklenka kotalky
robot1subst. m. Ziv. stroj podobny ¢lovéku
robot2subst, m. nez; hov. j7., kuchyiisky stroj
robot3subst. m. nez. stroj v priimyslu
rum 1 subst. m. nc¢Z. druh alkoholického napoje
rum 2 subst. m. nez.; hov. expr. té7 jz. sklenka rumu
Silvestr subst m. jZ., té7 nez, 31. prosince
syr subst. m. vzdy nez. 2.j. -a, zf. -u; ob. 1.4.]. sejr, 1.2.4.]. (&7 sejra, 2.j. 7F. 182
sejru druh potraviny
Spanélak subst. m. ob. zpr. jZ., téZ Ziv. druh pokrmu
Spanélsky pta¢ek subst. m. zpr. jZ., 1éZ Ziv./nez. druh pokrmu
§pekacek subst. m. nez.; hov. expr. jz. druh potraviny
taxik subst m. nez.; hov. expr. 17 jZ, viiz laxi
turek ob. expr. subst m. jZ. turccka kava
ukazatel 1 subst. m. nez. Cisclny tdaj
ukazatel 2 subst. m. nez., téZ j7./ziv. 1.mn -¢/-¢€ §tit
utopenec subst. m. zpr. jZ., 1¢Z Ziv. druh pokrmu
uzenad subst. m. zpr. j7., téZ Ziv./nez. druh rybiho pokrmu
viéek subst. m. jz., 1€7 7Ziv., 2.j. téZ -u druh hracky
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8.11. K vyVOJovym tendencim nékterych ceskych slovesnych
tvari
David Short

I nerodilého pozorovatele v jim studovaném jazyce zajimaji ¢asto oblasti,
které jsou zjevn€é ve vyvoji, a to jednak z hlediska méniciho se pohledu na
zmény ze strany kodifikétorii a jinych lingvistli, jednak z hlediska pisemnych
dokladi o zmeénach v podéani - idealné - neuvédomélych uzivateld. K jedno-
duchym novéjsim piikladim vyvoje u sloves patii prakticky zanik infinitivili na
-ti, uspéiny boj o své piijeti svedeny infinitivy na -ct, nebo stéle silici postaveni
osobnich tvart na -ju, -jou vedle napt. -3u, -Sou na jedné strané a -ji -ji na strané
druhé.! Stav liteny v SSIC a SSC je tu uZite¢nym zdrojem obrazu o vyvoji.2
Zvlasr’ zajimava je situace l-ového participia zejména muZského rodu u konso-
nantickych sloves a vlastni rozsah jeho tvarové variantnosti zndzomény jednak
v psané &esting vieho druhu (nebo v "&esting viibec™), ale zejména jak se to
projevuje (snad) neuvédoméle v konzumei literatufe. Proroctvi je v kazdé dobé
a na kazdém poli oSemetné, ale tato dilci oblast soucasné Cestiny k tomu pfimo
svadi. Proto je tento piispévek Casteéné zamyslenim nad moZnou stabilizaci
souboru forem, o ktery tu plijde, a to i v jazyce spisovném,

Cim dal &ast&ji se mluvi a piSe o postaveni nékterych tvarli v "¢esting
vilbec", a to z hlediska jejich soucasné nebo mozné budouci kodifikace jako
souddsti jazyka spisovného. V této iivaze piljde predeviim o zminéné masku-
linni tvary minulého &asu konsonantickych sloves obou druhi, tzn. nést nebo
péct atd. na Jedne strang, a tisknout apod. na stran¢ druhé. Mluviva se o tom, ze
v mistech, kde si konkuruji dva tvary, mame co ¢init bud’ se stylisticky rovno-
cennymi dubletami, nebo s dubletami, z nichZ se jedna voli na zaklad¢ celé fady
prom&nnych stylistickych, situacnich, generacnich atd., ba nepfimo 1 sémantic-
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